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Violet V. Vandor

Ttindérmesék
mesekonyve




Anthea

A kristalyrozsa lanya

Egyszer volt, hol nem volt, talan igaz se volt, mégis azt mesélik, hogy
tobb ezer évvel ezel6tt, hét gonosz 1élek szallta meg a Féldet. Annyira
elvetemultek és kegyetlenek voltak, hogy elpusztitottak minden olyan
teremtmeényt, amely az utjukat keresztezte, flggetlenul attol, hogy
ember vagy allat volt-e. Bar az idék folyaman tébben megprobaltak
ilyen-olyan varazslattal gyengiteni a szellemek erejét, vagy éppen
elpusztitani 6ket, ez a dolog senkinek sem sikertlt.

Abban az idében egy fellegekig éré magas hegy tetején, allt egy btiszke
var, amelyben egy igazsagos, joszivll varazslo €lt. Mivel nagyon 6reg
volt, és érezte, hogy nem €l mar sokaig, elhatarozta, hogy miel6tt végleg
itt hagyna ezt a f6ldet, amelyet olyan nagyon szeretett, valamiképpen
megszabaditja az emberiséget a hét gonosz szellemtdl.

Sokaig gondolkodott, torte a fejét, mit is tegyen? Olvasgatta régi-régi
kényveit, még a hliséges baratjanak, egy oreg, szemuiveges bagolynak
is kikérte a véleményét. Végul egy hatalmas varazslatot tett, amellyel a
hét gonosz szellemet egy ezlist keretbe fogott kristalyharmatbol készuilt
dobozba zarta. Hiaba fenyegetdztek a szellemek, hiaba kényorogtek
neki, nem volt menekvésuik. A kristalyharmat doboz fogvatartotta dket.
Aztan elj6tt az a nap is, amikor a jo 6reg, 6rokre lehunyta a szemét.

A varazslo leszarmazottai, tobb generacion at, gondosan vigyaztak a
dobozra, nehogy véletlenil a szellemek kiszabaduljanak onnan.

Az utolso6 utod, a szépséges Eludonna urné mar nem hasonlitott
elédeire. D6lyf6s volt, és nagyravagyo. Nem volt se josziv(, se igazsagos,
nala konyoOrtelenebb személyt nem latott még senki. Alig lett a var
urbdje, elévette a kristalyharmat dobozt és megigérte a szellemeknek,
hogy kiengedi O6ket fogsagukbol, ha cserében neki adjak lelkiiket és
O0sszes tudomanyukat.

A szellemek megigérték, hogy teljesitik az uirné kéréseit, de nekik is volt
egy kikotéstik. Tudtak, hogy valamikor jonni fog valaki, aki kétszer
olyan nagy varazserdvel fog rendelkezni, mint az urnd, és le fogja 6t
gy6zni. Ezért, a szellemek azt tanacsoltak Eludonnanak, hogy minden
hét utolso estéjén keljen ttra, jarja be a vilagot, és amelyik hazbol
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er6sugar arad feléje, oda menjen be, azt, akibél az erdé arad, vigye a
varaba, allitsa eléjuk, és aldozza fel nekik.

Az urnd elfogadta a szellemek javaslatat, és hét napon at, naponta
kiengedett egy-egy szellemet a dobozbol, akitél azonnal megkapta
annak lelkét és 6sszes tudomanyat. A hét nap elteltével, a kiszabadult
szellemek, Eludonna mellett maradtak és urnéjikként tisztelték. Igy
lett Eludonna a Fold leger6sebb és legfélelmetesebb boszorkanya, akit
senki mas varazslo le nem gy6zhetett.

Az emberek még suttogva sem mertek rola beszélni, attol féltek, nehogy
nevének puszta emlitésére is megjelenjen eléttiik a rettegett urné. Aki
csak meghallotta a nevét, hanyatt-homlok menekult, futott, amerre a
szeme latott.

Telt, mult az id6. A vararné pedig minden hetedik este elindult Gijabb
és ujabb aldozatanak keresésére. Magara oOltotte fekete selyembdl
készult uszalyos ruhajat és pillanatok alatt a magasba emelkedett.
Hosszu haja, csigakba gondorédve uiszott az égbolton, els6tétitve uitjan
a hold és a csillagok ezuistfehér fényét.

Ha egy felhétlen nyari éjszaka az égre veted pillantasod, sok-sok
piciny csillag ezlist6s fénye ragyog rad a magasbol. Vajon milyen titkot
rejtenek a csillagok? Gondoltal-e arra, hogy pont akkor, amikor szemed
megpihen egy csillagon, valaki, mondjuk, egy kis ttindér néz vissza rad
a messzeségbo6l? Elarulok neked egy titkot:

Valamikor hajdanan, a tengernyi ezlstdsen villogo csillag egyikén,
tizenharom jo tindér lakott szeretetben és egyetértésben.

Ez a tizenharom jo tiindér, tirte egy ideig a vararnd gonosz tetteit, mig
egy nap megelégelte a sok jajveszékelést, sirast, rivast és Osszelltek
tanacskozni, miként foszthatnak meg erejét6l a gonosz urnét, és
szabadithatnak meg téle az embereket.

Hossz megbeszélés utan, elévettéek féltve Orzott kristalyrozsa
szirmaikat és lassan, egyenként, kezdték Osszeilleszteni a rozsat.
Minden egyes érintéskor felhangzott a kristalyszirom csilingelése,
mignem szivarvanyszinben eldéttiik pompazott fenséges szépségében, a
kristalyrozsa.

A tizenharom tundér gydnyorkdédve nézte a viragot, aztan egy-egy
kénnycseppet ejtettek a szirmokra, mire a mély csendben felhangzott
egy sohasem hallott, csodalatos dallam.



A virag, mintha lassan életre kelt volna, meglibegtette szirmait, majd
hirtelen 6sszecsukodva, elkezdett forogni.

A tuindérek megbabonazva nézték a jelenetet, majd 6k is atvették a
virag egyenletes forgasat. Sokaig forogtak igy néman, aztan, mint egy
jelre, egy-egy aranyhajszalat dobtak a viragra, amitél az elkezdett ndni,
szirmai szétpattantak és koézepében egy mosolygo, aranyhaju kislany
nézett nagy, kék szemeével a faradt tindérekre. Ekkor a legidésebb
tindér megszolalt:

— Te fogod legy6zni a hét gonosz szellem erejével rendelkezd urnét! —
mondta a kislanynak. - Ezért, miutan minden tudomanyunkat
elsajatitottad, lekuldink a Foéldre. Azt akarjuk, hogy ezentul az
emberek szeretetben, boldogsagban éljenek, és ne hallatszon fel
hozzank soha t6bbé siras, rivas, jajgatas.

Nétt a kislany novekedett, egy nap alatt annyit, mint egy {61di gyermek
egy egész év alatt. Tizenhat nap utan, tindoklé szép hajadonna serdlt.
A tizenhetedik napon azt mondta neki a legidésebb tiindér:

— Anthea, kristalyrozsa lanya. Itt az id6, hogy elhagyjal minket, és
lemenj az emberek kozeé a Féldre. Teljesitened kell a feladatodat! Itt van,
fogd, ezt az aranylancon fligg6 kis kristalyrozsat. Jol rejtsd el és vigyazz
ra nagyon, mert a te er6d benne van. Ha ezt elveszted, vagy elveszik
téled, megsztinik minden varazserdd, olyan leszel, mint a f61di halandoé
lanyok. Ha ennek a rozsanak harmatcseppjéb6l hét napon at,
csepegtetsz egy cseppet a varurné poharaba, minden cseppel egy-egy
gonosz szellem erejét pusztitod el benne. Am vigyazz, nehogy az
urndéhoz keriljon a rozsa, mert akkor meghétszerezédik a gonosz ereje,
és soha senki le nem gy6zheti majd! Te 1is csak akkor
gy6zedelmeskedhetsz felette, ha visszaszerzed téle a rozsat, és fejed
felett hatra dobva a viragot, eltalalod vele a vararnét. Most menj, a
kristalyrozsa 6rkodjon feletted!







Ranolf herceg

Es tértént, hogy ugyanabban az idében, Deomar kiraly udvaraban
hétnapig tarté mulatsag volt. A kiraly fia ekkor t6ltétte a huszonotédik
életévet, és ez alkalommal kiralyatyja nagy lovagi tornat rendezett,
amelyen az ifju herceg is részt vett. Amikor megjelent fehér lovan,
mindenkinek elallt szeme-szaja, olyan délceg, dalias volt.

Meg is nyerte a versenyt, €s a landzsajara kapott aranyalmakat lovagi
szokas szerint, mélységes hodolata jeletl, a szépséges Zefira
hercegkisasszony laba elé tette. Viharos taps fogadta a herceg
valasztasat.

Mindenki boldog volt és orvendett, csak egy valaki ult sététen,
egymagaban: a varurné. O is ott volt a versenyen, és hej, de nagy
haragra lobbant, amikor meglatta kinek hodolt a herceg, mert mi
tagadas neki is megakadt a szeme a dalias ifjan. Mivel 6 is szép volt és
fiatal, meg volt gy6zédve, hogy 6 lesz a herceg valasztottja, és 6 fogja
megnyitni annak oldalan, a tornat kévetd tancestélyt. Igy nagy volt a
csaldodasa, és mert nem volt megszokva semmiféle kudarccal, azonnal
bosszut forralt.

Kileste, amikor a szép hercegkisasszony egyedul sétalt ki a kertbe, és
gyuloletében, omladozo kdészoborra valtoztatta.

A hercegnek, aki majdnem minden idejét a hercegkisasszonnyal
toltotte, feltiint, hogy szép partfogoltjat egy jo ideje nem latja sehol.
Keresésére indult hat, és mivel a tancteremben nem talalt ra, kiment a
kertbe. Messzir6l meglatta az omladozo készobrot, és mivel tudomasa
szerint ilyesmi nem volt a kertjikben, azt hitte, hogy kiralyatyja tjabb
meglepetést készitett szamara. Kozeledni kezdett a szoborhoz, de
miel6tt odaért volna, egy nyajas hang szolitotta meg.

— Hova sietsz ilyen nagyon szép hercegem? Keresel tan valakit?

— Te vagy az, draga urnd? De jo, hogy talalkoztam veled. Mondd csak,
te aki tobb ideje kint vagy a kertben, nem lattad véletlentil Zefira
hercegkisasszonyt? Nem tudom hova lett, mar egy féloraja nyomtalanul
eltint.

— Ne keresd Zefirat, 6 elment €s nem jOn vissza soha tobbé! De itt vagyok
én, majd megvigasztallak. Gyere, add a kezed! — azzal megragadva az
amulo herceget, mar repult is vele hirhedt vara felé.



— Mit jelent ez? — vonta kérddére a herceg, amikor rajott, hogy hol van és
mi tértént vele. — Parancsolom, azonnal mondd meg, hol van Zefira, és
miért hoztal engem ide?

— Draga hercegem, azt mondod, hogy parancsolod? — nevette el magat
Eludonna. — Itt csak én parancsolok, ha tudni szeretnéd! De azért
valaszolok a kérdésedre, hogy ne gyotérd tovabb a gondolataidat ilyen
hiabavalo dolgon. Ugye észrevetted kertedben azt az omladozo
készobrot? — kérdezte az urnd. — Ha jobban szemugyre vetted volna,
felismerhetted volna benne a szép Zefirat. Bizony, bizony. A szép Zefira
nincs tobbé, senki nem tud mar segiteni rajta, harom nap mulva
O0sszeomlik a kdészobor, és nem marad beldle csak egy marék kdépor.
Jobb lesz, ha elfelejted hercegem! Azutan szépen meguljik a
lakodalmat, és nem is lesz boldogabb par kerek e vilagon olyan, mint
mi ketten!

— Abbol nem lesz semmi! — vagott vissza mérgesen a herceg. — Jobban
tennéd, ha azonnal visszavinnél kiralyatyam udvaraba, és akkor
viccnek veszem a dolgot és jo baratok maradunk tovabbra is!

— Majd mit nem? Még, hogy visszavigyelek kiralyatyad udvaraba! Olyan
nincs! Bolondnak tartasz engem? Ne duzzogj mar, ugy sincs mas
valasztasod. Holnap, ha kipihented magad, biztosan be fogod latni,
hogy gy lesz minden a legjobb, ahogy én mondom. Jo6 &jt tehat draga,
jovenddbeli uracskam! - ezzel faképnél hagyta a meéregbe gurult
herceget.

Masnap reggel kezddédott ujra eldlr6l a civakodas. A herceg
semmiféleképp sem akart naszra lépni az urnével. Nem hatott ra
kérelem, se fenyegetés, hajthatatlan maradt. Amikor a varurnd latta,
hogy kivansaga nem fog teljesiilni, éktelen haragjaban igy szolt a
herceghez:

— Jol van tehat! Ha az én férjem nem akarsz lenni, nem leszel a masé
sem! — arcan titokzatos, 6rdéngés mosoly jelent meg. Egy pillanatra
hatat forditott a hercegnek, s amikor Ujra megfordult, szegény herceg
megtantorodott ijedtében, pedig nem volt 6 gyava legény, de az, amit
latott, annyira megrémitette, hogy egy hang se jott ki a torkan. Nem
volt mar a varurné szép és fiatal, arcat hét gonosz szellem csufsaga
torzitotta el. Hangja sem volt mar nyajas €s barsonyos, hanem rekedt,
rikoltozo.

— Tudd meg, hogy varamat mégsem fogod elhagyni! Itt fogsz €lni ezen
tal is a kozelemben, ezlUistkoronas szarvasként addig, ameddig te
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magad nem fogod kérni, hogy vegyelek férjul, ha addig szebb herceget
nem talalok nalad! Varamnak kertjében, erdejében szabadon jarhatsz-
kelhetsz. Eredeti alakodat csak egy révidke félorara kapod vissza pont
éjfélkor, amikor harmat huhog a bagoly!

Ezzel kinyitotta szobajanak ajtajat, s az ezlistkoronas szarvas, bégve
rohant le a lépcsékodn, ki a varkastély erdejébe.




Az ezlist szinU rozsa

— Anyo, gyere csak, lass csodat! EzUist szinu rozsa nyilott a kerttinkben!
— ujsagolta 6regapo, anyokajanak a kuilénds hirt.

— Bolond vagy te 6reg! EzUist szinU rozsa, ki hallott mar ilyet? Ahelyett,
hogy bolondokat beszélsz itt 6ssze vissza nekem, inkabb menj és etesd
meg a kendermagos kis tyukunkat!

— De anyo6, nem beszélek bolondokat! — er6skodott 6regapo. — Gyere,
nézd meg te is! Gyere csak gyorsan, nézd meg milyen szép ezlistos! —
azzal megfogta 6reganyo karjat, s huzta maga utan ki a kertbe. Még
pihenni se allt meg, csak a rozsa eldtt.

— Na latod, hogy eziistos? — kérdezte diadalmasan, nagyokat szuszogva.
— Nahat, még ilyen csodat se lattam! — kialtotta 6reganyo 6sszecsapva
kérges tenyerét.

— Es még azt mondtad, hogy bolond vagyok! — duzzogott éregapo.

— Na ne haragudj 6reg! Honnan tudhattam volna, hogy tényleg igazat
beszélsz?

— Miért, tan csak nem hitted, hogy hazudok neked? Még ilyet, ezt kellett
megérjem vénségemre.... — motyogta az 6reg, de nem tudta befejezni,
mert egy vékonyka hang félbeszakitotta.

— Kedves oOregapo, ne veszekedjetek mar, inkabb vigyetek be a
lakasotokba. Olyan faradt vagyok!

A ket 6reg megdermedve nézett 6ssze.

— Ki beszél itt? - kérdezte o6regapo, Osszeszedve batorsagat, majd
korulnézett, de nem latott senkit, €s hirtelen elhallgatott, nehogy
0regany0 megint rafogja, hogy bolond. De bizony most az egyszer
oreganyo nem mondta ra, hogy bolond, mert 6 is hallotta a vékony
hangot, csak azt nem tudta, honnan j6tt. Igy alltak tétovan,
tanacstalanul, koérul pillantgatva a kertben, addig, amig megint
meghallottak a vékonyka hangot, amely csilingelve nevetett.

— Draga o6reganyo, ne féljetek, én szoltam hozzatok az ezlstrozsa.
Vigyetek be gyorsan a kunyhotokba és adjatok innom jo friss vizet, mert
mindjart elszaradok a szomjusagtol!

Oreganyo kerekre tagult szemmel nézte a rozsat, nem jott, hogy higgyen
a fulének. Azt gondolta, almodik és szajtatva varta, hogy felébredjen.
Am 6regap06 jol oldalba bokte és rakialtott.
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— Nem hallottad mit mondott a rézsa? Ne tatsd mar a szad, gyere,
vigyluk be gyorsan! — azzal gyéngéden megfogta, és mar totyogott is vele
a kunyho felé. Erre megmozdult 6reganyo is, és 6 is utanuk sietett,
hozva egy jo bogre friss, kristalytiszta vizet.

A rozsa odatartotta fejecskéjét a bogréhez, nagyot ivott beldle, aztan
megrazkodott és lass csodat, a rozsa mar nem is volt rézsa, hanem egy
leirhatatlan szépségu tiindérleany.

A két 6reg majd hanyatt esett amulataban.

— Nahat — hebegte 6regany6 —, sok mindent megértem mar életemben,
de ilyen csodat, csak mesékben hallottam torténnil!

— Ne csodalkozz 6reganyd — mondta a szép leany —, csodak nem csak
mesékben szoktak térténni. Hanem mondjatok csak gyorsan, a varurné
nem keresett e mostanaban 1j szobalanyt? Mert elmennék hozza
dolgozni. Ugye segittek nekem, hogy munkat kapjak nala?

— Jaj, a varurnd! Ki ne ejtsd még egyszer a szadon a nevét leanyom,
mert menten itt teremhet. Ugy latszik, te még nem hallottal gonosz
tetteir6l, hogy hozza szeretnél szegllni szobalanynak! — mondta
féeléenken 6regapo. — Inkabb maradj itt nalunk, legyen 6regségtinkre egy
kis vigaszunk benned, lanyunk helyett, lanyunk leszel. Szeretni fogunk
téged, csak tegyél le errdl a gondolatrol — kérlelte.

— Igazan nagyon kedvesek vagytok — mondta Anthea, mert hat 6 volt az
a szépséges tlindérleany —, de ha igazan a javamat akarjatok, akkor
segitsetek bejutnom a varurné szolgalataba.

Mikor a két 6reg latta, hogy semmiképpen sem tudjak ravenni Antheat,
hogy lemondjon szandékarol, megigérték neki, hogy érdeklédni fognak
a varurnonél, és mint sajat leanyukat, ajanlani fogjak a szolgalatara.
Masnap reggel el is ment 6regapo, és késé délutanra megjott a kedvezo6
valasszal.

— Holnap reggel beallhatsz szobalanynak a varurnéh6éz — mondta
halkan.

— Ne busulj 6regapo, amikor csak idém lesz, meglatogatlak! — igérte meg
nekik Anthea. — Es mivel segitettetek rajtam, én se maradok halatlan.
Fogadjatok el télem ezt a kis rozsalevelet, és amikor éhesek vagytok,
tegyétek az asztalra, és akkor a levél meg fog vendégelni titeket.
Megkoszonte szépen a két 6reg az ajandékot, és masnap koénnyes
szemmel vettek bucsut Antheatol.
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Tetszett az irnének Anthea, de azért valahogy sehogy se érezte magat
jol mellette. Kertlte is a vele valo gyakori talalkozast, de a munkajaval
meg volt elégedve.

Telt, mult az id6, a varurné egyre masra gyujtotte aldozatait és vitte
Oket a szellemeknek, az ezlistkoronas szarvas pedig szomoruan jart,
kelt, a hatalmas erdében. Csak é€jjel nyerte vissza emberalakjat, akkor
is csak egy ropke félorara. llyenkor viszont kezébe vette lantjat €s olyan
szivszaggatoan énekelt, hogy a koévek is majd meghasadtak
banatukban.




Az ezlUistkoronas szarvas szabadulasa

Mar régen felfigyelt Anthea a herceg szomoru énekére, és bar kivancsi
volt ra, ki énekli és miért, a szomoru dalokat, azért mégsem sietett
felkutatni a dalok énekesét, mert neki mas volt a feladata, és mar latta,
hogy ezt a feladatot nem lesz kénnyu teljesiteni, mert az irné nagyon
elévigyazatos.

Most is feladatan gondolkozva sétalt egymagaban az erd6 szélén, és
mert nagyon szép, meleg, holdfényes €jszaka volt, 6 pedig jol érezte
magat tavol az urndétél, gondolta nem megy még lefektidni, sétal még
egy keveset. Am alig tett par 1épést, amikor nem is olyan messze téle,
felhangzott a titokzatos, szomoru dal. Olyan szép €és olyan hivogato volt
a dal, hogy Anthea nem allta meg most az egyszer, hogy keresésére ne
menjen. Igy talalt ra a hercegre, aki egy fa tévében tildogélve pengette
lantjat, és elmerengve énekelte szomoru dalat.

— Ki vagy te, és miért szomoritasz minket dalaiddal? — kérdezte Anthea
egy bokorbadl kilépve.

A herceg azt hitte, csak képzelete iz csufot vele, s a szép leany nem
mas, mint egy latomas, igy nem valaszolt a kérdésre, hanem tovabb
fjta a dalt.

— Meért nem valaszolsz nekem idegen? Nem akarsz velem beszélni? —
kérdezte Gijbol a leany, és még kézelebb menve, megérintette az énekld
karjat.

De erre mar felugrott a herceg, még a lantjat is leejtette, olyan szajtatva
nézte a gyonyoru jovevényt.

— Hat te ki vagy? — kérdezte nagy sokara. — Csak nem varazsolt el téged
is az a gonosz boszorkany?

— En Anthea vagyok, az irné szobalanya. De tigy veszem észre, hogy te
bajban vagy! — mondta a hercegnek, aki mivel mar letelt a félora,
kezdett visszavaltozni szarvassa, €és olyan kétségbeesett, szomoruan
nézett barna szemével ra, hogy Antheanak megesett rajta a szive, és
megkérte j6jjon el masnap este is ugyanide az erd6 szélre, €és majd
megprobal segiteni rajta.

Masnap az a dolog tortént, hogy a varurné megharagudott a teat
felszolgalo cselédlanyra, amiért véletlentil ruhajara léttyentette a teat,
és hossza civakodas utan, kidobatta. Mivel Anthean kiviil mas,
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